Melodía Armónica

Reunión Cultural de Grupos Etnicos Minoritarios
Los enviados culturales y artísticos de los 56 grupos éticos de China se reunieron en otoño dorado en Beijing para ofrecer conjuntamente la música de unidad nacional y la danza armónica de la sociedad. Los 4500 actores de los distintos grupos étnicos, vestidos a su usanza tradicional, cantaron y bailaron en el Gran Palacio del Pueblo inaugurando el 3º Festival Cultural y Artístico de los Grupos Etnicos Minoritarios de China.

Siete piezas del patrimonio cultural no material de categoría nacional como urtin duu, matouqin, boke y hoomii constituyeron escenas llamativas del espectáculo “pradera en el paraíso” traído por la delegación de la Región Autónoma de Mongolia Interior. 

El “Gesaer” de los tibetanos, “manas” de los kirguiz, “shiermukam” de los uygurs, “dage” de los dongs, “huaer” de los huis y “narración melódica aken” de los kazakas son todos valiosas piezas del patrimonio culturales no materiales y constituyen una cristalización de la sabiduría de la nación china.

El Presidente Hu Jintao dijo en su discurso pronunciado en la Universidad de Yale de Estados Unidos: “Una sola nota musical no puede interpretar una agradable melodía ni un solo color pintar un multicolor cuadro. El mundo constituye un multicolor palacio artístico y las ricas culturas creadas por los pueblos de las diversas naciones son tesoros de este palacio.” Este festival exhibió a plenitud las variadas y ricas manifestaciones artísticas de los diversos grupos étnicos de China y expresó la solidaridad y coordinación de estos grupos así como su espíritu para construir en común las hermosas tierras de la gran patria.  
图片说明：

01 El 5 de septiembre, se inauguró solemnemente en el Gran Palacio del Pueblo el 3º Festival Cultural y Artístico de las Etnias Minoritarias de China con asistencia de los dirigentes chinos Hu Jintao, Wen Jiabao, Jia Qinglin, Zeng Qinghong, Li Zhangchun y Lu Gang.

02 El Coro Campesino de la etnia Zhuang interpretando la canción “cantamos todos los años coplas de primavera”, que es una recopilación de las coplas originales de Guangxi. Es cantada en idioma zhuang y no acompañada de instrumentos musicales. Guangxi es una región donde conviven muchos grupos étnicos y se ha creado allí una maravillosa música folklórica en medio de las labores productivas, práctica social y actividades artísticas populares de largos tiempos.

03 “Xinjiang bajo pleno sol” es una creación artística en que se expresan a plenitud los diferentes estilos de los grupos étnicos, las características locales y la fisonomía actual de Xinjiang. Se trata de una perfecta combinación de la sencilla y misteriosa originalidad con la brillante hermosura de la actualidad y una viva expresión de la feliz vida de los diversos grupos étnicos de Xinjiang en la gran familia de la nación china.

04 “Cuerdas volantes cantando la primavera” es una obra de canciones y danzas interpretada por muchachos y muchachas provenientes de las zonas rurales del Tíbet. Son canciones y danzas folklóricas de larga data que se combinan poniendo mucho énfasis en el ritmo y destreza de las piernas. Los campesinos tibetanos en el nuevo siglo han añadido una nueva brillantez y encanto a este antiguo arte expresando vivamente la nueva vida, cambios y desarrollo de las zonas rurales del Tíbet.

05 El espectáculo de canciones y danzas “Alilang milenario”, enviado por la provincia de Jiling, muestra a un grupo de diosas Alilang manifestando su amor a las tierras natales.
06 El espectáculo de canciones y danzas “camino antiguo de Tang-Fan” con vestimentas originales describe la boda de la princesa Wencheng de la dinastía Tang con Zanpusongzangangbu del lejano grupo étnico Tufan, una historia de unión matrimonial entre los hans y tibetanos de hace 1300 años. Se trataba de un gran evento de las relaciones entre los distintos grupos étnicos de China, que contribuyó a los vínculos amistosos entre la dinastía tang y Tufan y estableció un ejemplo de la convivencia armónica de las diversas etnias de la nación china.
07 El espectáculo “Guizhou multicolor” muestra los recursos culturales originales de Guizhou y describe la armoniosa convivencia de los distintos grupos étnicos y la interdependencia del ser humano y la naturaleza en estas tierras con exuberantes imágenes artísticos, maravillosas luces y sonido y llamativas vestimentas.

08 La pieza “Bizka”, con encanto original de las danzas étnicas tujia, refleja la vida, hábitos y aspecto espiritual del grupo étnico tujia y muestra el amor de los tujias a la vida y sus esperanzas depositadas en el futuro.

09 La “canción de cigarra” lleva al público a una zona entre limpias montañas y ríos expresando el hermoso deseo del grupo étnico dong por la armonía entre el ser humano y la naturaleza y mostrando los hábitos de los dongs.

10 La danza “cinturones rojos” es una pieza artística con acentuado encanto local de los deang de la provincia de Yunan, que es un grupo étnico de China con una población relativamente poca, de unos 18.000 habitantes. El cinturón rojo es un adorno que usan las mujeres deang. La danza ha heredado y protegido el patrimonio cultural de este grupo étnico de China. 

11 En el espectáculo “boda en la pradera” del grupo étnico kazaka, los cantantes tocan el instrumento de cuerdas dongbula y cantan para elogiar a la novia mientras descubren el pañuelo que tapan su cara. La canción y la danza expresan el original encanto de tan antiguo como misterioso Xinjiang. 

12 El joven bailarín Yang Zhou interpreta la danza “pavo real” creando una original imagen de pavo real con fortaleza masculina tanto interior como exterior. La fina hermosura del baile reflejada en todos los rincones del escenario permite al públicp palpar expresivamente la fuerza artística. Esta danza ha sido catalogada en la primera lista de patrimonio cultural no material de China dada a conocer por el Consejo de Estado.

13 “Caballos a galope” es una pieza tocada con instrumentos musicales Matouqin que expresa el paisaje de la pradera de la Mongolia Interior. La pieza musical, corta pero con expresiones sentimentales, refleja el imponente panorama de miles de caballos a galope en la inmensa pradera.

14 La danza tradicional “Saman” del grupo étnico sibe se originó en las actividades cultas de la religión saman, que es una religión original de China. Al trasladarse a Xinjinag, los sibes conservaron bastante bien su cultura. Los sibes constituyen uno de los grupos étnicos minoritarios con población relativamente poca de China. Actualmente hay aproximadamente unos 200.000 sibes.

15 La obra musical “Shiermukam” constituye un tesoro cultural y artístico del grupo étnico uygur. “Wuxiakemukam” es la octava y más clásica parte de “shiermukam” cantando la gran naturaleza, el amor, el noble sentimiento y la hermosa vida.
16 Bailarinas provenientes del grupo artístico del liceo Laiyi de Pingdong de Taiwán representando la danza “hábitos de grupos étnicos minoritarios de la Isla de Tesoro”, danza en que se exhiben perfectamente las vestiduras, adornos, hábitos y escenas de amor de todos los grupos étnicos minoritarios de Taiwán.

17 “Danza entre nubes” es una selecta obra creada por artistas de la provincia de Yunan para proteger en forma viva el patrimonio cultural no material. La danza del grupo étnico miao “sombreros redondos” refleja con movimientos rítmicos el amor de los jóvenes del grupo miao a la multicolor vida. 

18 La obra de canciones y danzas del grupo étnico yi “paisanos” describe fervientemente el dulce amor de los muchachos y muchachas del grupo yi. En forma del “diálogo en cantos” se expresa el ardiente amor entre los jóvenes como hoguera en la “fiesta de antorchas”.

19 Actrices provenientes de la provincia de Guizhou paseando por la Plaza de Tiananmen
20 Actores de grupos étnicos minoritarios con sus vestidos tradicionales experimentando la civilización de la ciudad moderna de Beijing en la avenida de Wangfujing, conocida también como avenida dorada.

21 Actores provenientes de Hong Kong, Macao y Taiwán ofreciendo juntos un espectáculo titulado “parentesco de una gran familia, la nación china”

22 El 25 de septiembre, se clausuró el 3º festival cultural y artístico de los grupos étnicos minoritarios de China, que había durado 22 días. En el acto de clausura, el espectáculo “hermandad en tiempos prósperos” con un programa de 22 números de canciones y danzas llenas de típicos rasgos de los grupos étnicos minoritarios mostró ante el público el encanto artístico de las etnias de China poniendo un magnífico punto final al festival.
